#An Laibin®

25 Bealtaine 2020

Cndmha an Domhnallaigh
Spanish archaeologists hope they will find the bones of Aodh Rua O Domhnaill, persistent enemy of Elizabeth I, in Valladolid. He was
buried there in a monastery (now demolished) in 1602 after a splendid funeral; the archaeologists think they are close to his grave.

In 1602, tar éis dhiomua Chionn tSaile, bhain Aodh Rua Domhnaill an Spdinn amach agus é ag iarraidh
saighditiri a fhail 6 Philib II chun na Sasanaigh a ionsaf in Eirinn. Fuair sé bas ar an mbealach go Valladolid in
iarthuaisceart na Spainne i Mi Itil. Nior thug Pilib na saighditiri d6 ach thug sé sochraid thaibhseach da chorp,
mar a deir na Ceithre Maistri.

Rugadh a chorp go hUalladolid (go ctirt an rf) i gceathair-riadh cumhdachta go ndrongaibh diriomhtha
de Stata, de chomhairle agus de gharda an rf ina urthimpeall go 16chrannaibh lasamhnaibh, go
sudrallaibh solastaibh de chéir chaomhélainn ar comhlasadh da gach leith de. Do adhlacadh iaramh i
Mainistir S. Froinsis sa gCaibidil de shonra go miadhach mér onérach ionnas is dirmhi do adhlacadh
aon neach de Ghaelaibh riamh. Do ceilidradh aifrinn agus hymna iomdha, claisceadail agus caintaici
ceolbhinne do rath a anma, agus do gabhadh a éagnairc amhail do ba dir.!

Rugadh a chorp go Valladolid (go ciiirt an ri) i gcéiste cliidaithe ceithre roth agus dronga do-dirithe d’oifigigh
stdit, de lucht comhairle agus de gharda an ri ina thimpeall le I6chrainn lasartha, le téirsi solasta de chéir dlainn ar
comhlasadh ar gach taobh de. Adhlacadh ansin é i Mainistir San Proinsias sa Chaibidil go mérmheasiil onérach ar
an déigh ba sholliinta inar adhlacadh aon duine duine de na Gaeil riamh. Ceiliviradh mérdn aifreann agus iomann,
claisceadal agus caintaict ceolbhinne do rath a anma, agus gabhadh a éagnairc mar ba chud.

Valladolid, 1574 léaréid le Frans Hogenborg) -
Wikimedia Commons

Cuireadh Aodh Rua O Dombhnaill i mainistir Naomh Proinsias i Valladolid in 1602; cailleadh a uaigh in 1836
nuair a leagadh an mhainistir. T4 seandalaithe ag tochailt faoi lathair in Calle de la Constitucién, srdid ar
theorainn na seanmhainistreach, agus ar an gctigit 14 den tochailt thainig siad trasna ar chndmha — cndmh na
leise, cuid de bhlaosc agus roinnt iarsmai eile. Fid mura le hAodh Rua a bhaineann siad, is déigh leis na
seandalaithe go bhfuil siad ag druidim isteach ar 4it adhlactha an fhir féin.?

Leagadh an mhainistir de thoradh ‘desamortizacién’: ghabh an stit seilbh ar mhaoin agus ar thailte na ‘lamh
marbh’ (manos muertas) — an Eaglais agus na hoird reiligiinda a bhi ag cruinniti sealtichas moér leis an céadta
bliain, rud ndr thaitin leis an rialtas liobralach nua a bhi i réim ag an am. Cuireadh talamh na mainistreach ar
ceant agus rinneadh carn cloch de na foirgnimh: tégadh ceantar nua ina n-ait. Rinne an pobal dearmad de na
huaigheanna a bhi ann, ach t4 na seandélaithe ag gairm na staire anios chucu.

! CELT: The Corpus of Electronic Texts: Annéla na gCeithre Mdistri, M1602.5:
https://celt.ucc.ie/published/G100005F/index.html

2 Ronan McGreevy, ‘Spanish archaeologists recover bones in search for remains of Red Hugh O’Donnell,’ Irish
Times, 23/5/20: https://www.irishtimes.com/news/ireland/irish-news/spanish-archaeologists-recover-bones-in-
search-for-remains-of-red-hugh-o-donnell-1.4259973



https://www.irishtimes.com/news/ireland/irish-news/spanish-archaeologists-recover-bones-in-search-for-remains-of-red-hugh-o-donnell-1.4259973
https://www.irishtimes.com/news/ireland/irish-news/spanish-archaeologists-recover-bones-in-search-for-remains-of-red-hugh-o-donnell-1.4259973
https://celt.ucc.ie/published/G100005F/index.html

s e et~
Mionsamhail d’éadan mhainistir
Naomh Proinsias mar a bhi sé san

184 haois. (Lourdes Cardenal a rinne.)
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Beidh a fhios acu go bhfuil iarsmai an Domhnallaigh faighte acu ma fhaigheann siad cndmha gan ordéga na
coise. Chaill sé iad tar éis d6 do6 seaca a thégdil agus é ag éalt 6 Chaisledn Bhaile Atha Cliath i ngeimhreadh géar
na bliana 1592.

Do chuaidh Aodh O Domhnaill go hAth Seanaigh aris, agus do thug lianna do leigheas a chos, agus
nior fhéadadar leigheas d6 gur dhealaiodar a dhé 6rdég [coise] leis, agus ni raibh sé 6ghshlan go
deireadh bliana.’

Creideann na seandalaithe gur cuireadh Criost6ir Colambas san dit chéanna, cé go bhfuil scéal ann gur aistriodh
a chorp go dti Sevilla agus ina dhiaidh sin go dtf an Phoblacht Dhoiminiceach.
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An scribhneoir Gaeilge 1.

The publisher Cois Life, after putting out many fine books, closed in 2018. Its directors had already written about the problems facing Irish
language publishers — the lack of educated readers, the lack of reviews and publicity. The director of another publisher (Leabhar Breac) has
noticed an improvement in all these areas. What is still lacking is a statistical analysis of the market.

Bhi Cois Life ann trdth den saol: foilsitheoir Gaeilge d’ardchaighdedn agus é 4 stitiradh ag Caoilfhionn Nic
Phaidin agus ag Sedn 0] Cearnaigh. Dinadh é in 2018, ach roimhe sin dhiol sé 104,800 leabhar — sin 155 teideal
agus 74 udar, agus 120 de na teidil f6s i gclé nuair a druideadh na doirse.

Bhi a lan ctiseanna leis an ddnadh. Luaigh na stiarthéiri crapadh na Gaeilge, an iomarca riarachdin, easpa
scribhneoiri agus eagarthoiri oilte, agus easpa léitheoiri agus léirmheastéireachta. Deacrachtai iad ar chuir na
stitirthoiri sios orthu chomh luath le 2006. Tosnaionn siad le fégra déna.

Is ar éigean ma ta dha chéad duine fés ann a léann ctipla saothar féin sa Ghaeilge nach mbaineann le
dualgais a bpost na a gcuid staidéir, agus td a bhformhoérsan ar a bpinsean... An fhirinne lom nd gur
beag margadh atd ann lasmuigh de charsai triti leibhéal.*

Deir siad go raibh na margai liteartha dltathnasctha riamh le tionscal na foghlama i gcds na Gaeilge. Ach nil
Gaeilge na mac 1éinn le moladh: is deacair leo roinnt mhaith de leabhair Ghaeilge agus leisce ar 1éachtéiri da réir
iad a roghnt do chtrsai. Deir Nic Phaidin agus 0] Cearnaigh, mar sin féin, go bhfuil céataddn suntasach de mhic
léinn ann a bhfuil ardscileanna Gaeilge acu, go hairithe 6 thaobh na teanga scriofa de. Deir siad nach mor
cothromaiocht acaddil a aimsiu freisin ar chldir 1éinn idir clasaici an lae inné agus na saothair nua.

3 CELT: The Corpus of Electronic Texts: Anndla na gCeithre Maistri, M1592.12:
https://celt.ucc.ie/published/G100005F/index.html

* sean 0O Cearnaigh agus Caoilfhionn Nic Phaidin (2006), Réamhra, ‘Pladinéad Uaigneach - Prés na Gaeilge’.
Léachtai Cholm Cille, xxxvi: Ich 11: http://doras.dcu.ie/17687/2/LCC 2006 _S%C3%93C%26CNP.pdf
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Fit in 2006 bhi imni orthu faoi thitim i gcaighdedn na scribhneoireacht agus na léitheoireachta ar an triti leibhéal.
A mbartil gur beag céimi 6g a bhi innitil ar bhldire simpli cumarsaide scriofa a dhéanamh go cruinn i nGaeilge.
Bhi stil acu, mar sin féin, ‘go dtiocfadh an 14 go mbeadh daltai ag dul isteach sna meénscoileanna agus Gaeilge
liofa acu, go mbeadh mic léinn ag dul isteach sna hollscoileanna agus sna coldisti oilitina le hardchaighdean
liofachta agus go mbeadh éileamh aris ar leabhair Ghaeilge d’ardchaighdean’.

Maionn siad nach bhfuil an t-aos 6g, fia iadsan a thoégtar le Gaeilge n6é a fhaigheann a gcuid oideachais tri
Ghaeilge, ar a suaimhneas ag léamh na Gaeilge. B'fhearr leo an bhéim a chur ar shaothair ghearra soiléite. (Ta ga
lena leithéid, cinnte, ach gan leabhair atd deacair 6 thaobh stile n6 dbhair a bheith thios ar fad leis.) Agus, mar is
gnéch, tarraingitear aird ar an ngé atd le tacaiocht stait. Fit i mBéarla (a deir siad) ni moér taca a thabhairt
d’thoilsitheoiri drdmaiochta agus filiochta; ni mér béim a chur ar an gairmitlacht agus ar an rathilacht maidir le
foilsitheoiri Gaeilge.

Is diol spéise iad, mar sin, tuairimi an fhoilsitheora Darach O Scolai.® Leag Nic Phédidin agus o Cearnaigh an
ghnathbhéim ar an easpa léirmheastéireachta a dhéantar ar leabhair Ghaeilge, ar na fadhbanna a bhaineann le
carsai déileachdin agus ar dheacrachtai poibliochta. Duirt siad gurb ionddil nach ndioltar ach 200-800 céip de
leabhar Gaeilge. T4 O Scolai i gceannas Leabhar Breac agus deir sé go bhfuil ardt leantinach tagtha ar dhiolachdn
leabhar le ctiig bliana anuas. Is déigh leis go bhfuil ag éir le scribhneoiri a lucht léitheoireachta féin a mhealladh
agus go bhfuil baint mhoér ag clubanna leabhar leis an scéal.

Maionn sé go bhfuil an-bhaint ag na siopai leabhar le borradh na léitheoireachta, cé go mbionn siorghearan a
dhéanamh faoin gcaoi a gcaitheann na siopai td le leabhair Ghaeilge. T4 cabhair & fal 6 MeasMedia, comhlacht
margaiochta a n-tisdideann na foilsitheoiri Gaeilge chun stocaireacht a dhéanamh. Ta sli & cur ar fail sna siopai is
fearr agus déantar na leabhair Ghaeilge is fearr diol a athordu.

Is maith an scéal é sin. Na dearmaidis, afach, céard a duirt Nic Phdidin agus ) Cearnaigh: t4 na millidin euro
infheistithe ag an Stat i scribhneoireacht agus i bhfoilsitheoireacht na Gaeilge, agus nil oiread is tuarascil
chuimsitheach amhdin againn a thugann léargas anailiseach ar a bhfuil & scriobh, 4 fhoilsiti agus 4 léamh i
nGaeilge.
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Creachairi, dobhrdin, éanlaithe
Nature and its human aspect in a 14th century bardic poem, centred around Lough Key.

Sna danta Gaeilge is luaithe is mé a luaitear an dulra; ni téama é atd chomh coitianta sin i bhfiliocht na
hardmhednaoise. Cuid suntais é, mar sin, na linte thios agus iad le féil i nddn a chum Aingleach O Domhnallain
d’Aodh Mac Diarmada (fl. 1393). B’fhéidir gur cumadh é nuair a rinneadh réiteach siochdna in 1377 idir Aodh
agus Ruaidhri O Conchtiir, ri Chonnacht. Bhi Mic Dhiarmada ina rithe ar Magh Loirg i dtuaisceart Chontae Ros
Comadin agus caisledn acu ar Charraig Loch Cé.

An loch féin is priomhabhar do na ranna seo — na creachairi agus a gcuid arthach, na buachailli i mbun
iomdnaiochta ar an trd, na dobhrdin agus ceol na héanlaithe. Bhi dltthbhaint ag an gcreachadoéireacht le seansaol
na nGael - nés nach molfaimisne ach nés a bhi fréamhaithe i gcultir na laochra.

Té an déan scriofa i ndeibhidhe, an ceann is coitianta de na seanmheadrachtai casta. T4 seacht siolla i ngach line
agus fuaimnitear gach consan. (T4 breis eolais le fail sa Vicipéid faoin meadracht seo agus faoin bhfiliocht
shiollach i gcoitinne: féach https://ga.wikipedia.org/wiki/Fil%C3%ADocht shiollach na Gaeilge.) Déantar
tagairt don loch mar fhocal baininscneach sa dan (‘feada a débhran’); a mhalairt a dhéantar sa leagan Nua-
Ghaeilge. T4 an sliocht seo thios bainte as eagran den dan i dtrachtas le Micheal Hoyne (Coldiste na Trionoéide,
2014).6

Fan loch mar leigid sirthe fan tracht leathan
1a citin is cuis ghairdighthe laoidheangach.
broé eathar is barc mbeannach

Gair mhacradh ag breith bhaire

> Darach 0 Scolali, ‘Creidim go bhfuil foilsitheoiri na Gaeilge ar thob dul chun cinn mér a dhéanamh,’ Tuairisc.ie,
8 Bealtaine 2020: https://tuairisc.ie/creidim-go-bhfuil-foilsitheoiri-na-gaeilge-ar-thob-dul-chun-cinn-mor-a-
dheanamh/

6 Micheal Hoyne: Trachtas PhD 2014, Coléiste na Triondide: ‘Seven Bardic poems to the Meic Dhiarmada of
Magh Luirg’: file:///C:/Users/AnneH/Downloads/Hoyne%20TCD%20THESIS%2010237%20Seven%20Bardic.pdf
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ar a trachtaibh taobhaille,

cluig bhionnghlana laimh re Gdir mhacra ag breith bdire ar a thrdnna
loch, dille, cloig bhinnghlana ldimh le loch, gdir
gair iomramha na n-arthrach. d déanamh agus na hdrthaigh d n-
iomramh.

Is cuid da ceolaibh maithe
oirfideadh a héanlaithe,

feada a dobhran ndonnghlan Is cuid dd cheolta maithe oirfide a
ndubh éanlaithe, feada a dhobhrdn donnghlan
’s comhradh orlamh a healtan. dubh, agus comhrd éasca a ealta.

Feadh an locha ld cidin, is cuis ghairdis
conas a ligeann creachairi bru bdd is bdrc
beannach feadh na trd leithne longmhaire.
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Beirt bhan mhisnitla

Iran is strikingly diverse socially and culturally, and Iranians welcome visitors. But Iran has also endured two
represssive regimes — that of the Shah (overthrown in 1979) and that of the present religious hardliners. Two
very different women have suffered from this: the Australian academic Kylie Moore-Gilbert and the Iranian
human rights lawyer Nasrin Sotoudeh.

Tehran
Wikimedia Commons

Is iontach an tir 1 an Iordin. Tir ileitneach (nil ach 61% den daonra ina bPeirsigh) a
fhearann mile failte roimh an gcuairteoir. Dtichas saibhir ilghnéitheach aici agus an-
éagstlacht shoéisialta — liobralaigh agus coimeadaigh, coirpigh, scribhneoiri, ceoltéiri,
striapacha, scanndnaithe, ealaiontéiri, lucht déanta pornagrafaiochta, seanmoirithe
criifeacha. Aicme ghustalach ann nach dada acu seal saoire a chaitheamh i bPéras.
Daoine 6ga ar maith leo spraoi neamhdhleathach, daoine 6ga eile a bhaineann le milisti.
Sa rialtas fein td pragmataigh agus dochtairi, ach is iad na dochtairi atd in uachtar.
Threascair an Réabhl6id Ioslamach rialtas ansmachtail an Shah in 1979 agus ba ghearr
gur éirigh an rialtas nua chomh hansmachttil céanna.

Le tamall anuas t4 aird 4 tabhairt ag lucht cearta daonna ar chds beirt bhan a tharraing
colg na n-tidards orthu féin, go feasach n6 go neamhfheasach: Kylie Moore-Gilbert agus
Nasrin Sotoudeh. T4 an-difriocht eatarthu.
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Kylie Moore-Gilbert

Wikimedia Commons

Bhain Moore-Gilbert céimeanna amach in Ollscoil Melbourne agus in Ollscoil Oxford
sular ceapadh { ina léachtéir i léann Ioslamach in Ollscoil Melbourne. Gabhadh 1 i Mi
Mhean Fhémhair 2018 tar éis di dul go dti an lordin agus cuireadh faighte aici chun




freastal ar chomhdhdil ann. Chaith roinnt daoine eile (chomhthoscairi agus agallaf)
amhras uirthi agus th6g na Gardai Réabhléideacha in aerphort Tehran i. Cuireadh triail
rinda uirthi agus gearradh priostin deich mbliana uirthi as spiaireacht, ach theip ar na
htidaréis aon fhianaise a fhoilsid.

Chuir si roinnt litreacha amach go rtinda ag cur sfos ar an ainnis atd 4 fulaingt aici —
gaibhniti aonair ar feadh roinnt mionna, easpa bia, coégais agus airgid. Deir rialtas na
hAstraile gur fearr leo dul i gcomhairle le rialtas na hlordine faoin scéal in 4it raic a
thogail; deir daoine eile gur fearr an raic nd comhra gan éifeacht, go hairithe nuair is
cosuil gur beag an smacht atd ag an Aire Gnéthai Eachtracha san Iordin ar an Gardai
Réabhléideacha — dream até tugtha don amhras mire. Déarfa go bhfuil imni éigin orthu
sin sa chés seo, ¢ ta didltaithe acu Moore-Gilbert a scaoileadh isteach sa ghnathphriosin
6n dianghéibheann. Is minic stailc ocrais déanta aici, agus nil si r6-shésta le cabhair a
rialtais féin. T4 sé réite aici gur dhidltaigh si do thairiscint dul i mbun spiaireachta do na
hlorénaigh. Deir si nach spiaire i agus niorbh ea riamh.

M4és duine 6n taobh amuigh i Moore-Gilbert, duine 6n taobh istigh is ea Nasrin
Sotoudeh. Dealraionn sé gur de thimpiste a thdinig Moore-Gilbert i bprdinn; thug
Sotoudeh duishlan na n-tdaras riamh. Dliodéir cearta daonna i: chosain si gniomhaithe
agus polaiteoiri freastra, agus cimi a daoradh chun bais as coireanna a rinne siad agus
iad ina mionaoisigh. Chomh maith leis sin, chosain si mna a chonaictheas os comhair an
tsaoil gan hidseab, rud até i gcoinne an dlIi.

Nasrin Sotoudeh
Wikimedia Commons

Gabhadh 1 i Mi Mhean Fémhair 2010 agus é curtha ina leith go ndearna si bolscaireacht
agus comhcheilg chun diobhdil a dhéanamh do shlanddil an stdit. In 2011 gearradh
priostn aon bhliain déag uirthi, coisceadh uirthi an dli a chleachtadh agus diradh 1éi nér
fhéad si an tir a fhagail go ceann fiche bliain. Rinneadh athchomharc agus rinneadh
maolt ar an mbreithitinas: priostn sé bliana agus cead aici an dli a chleachtadh i gceann
deich mbliana. Ach thangthas sa t6ir uirthi arfs: tégadh 1 in 2018 agus in 2019 gearradh
priostin 38 mbliana uirthi agus 148 leadhb fuipe.

Ni breith i a thaitin le Larionad na gCearta Daonna san lordin. Duirt Hadi Ghaemi,
stitrthoir feidhmitichdin, gur dhécha gur tugadh an bhreith i ngeall ar an gcosaint a
rinne Nasrin Sotoudeh ar mhnd a bhi i gcoinne an hidseab, rud ba léir 6 chiisimh ar nés
Sotoudeh a bheith ina ball de ghripa cearta daonna né truaillii agus striapachas a
ghriosu.

Té suim & cur ag Amnesty International sa da chds seo. Cuimhnimis ar na mnd sin mar
bheirt as na tdinte a bhfuil éagoéir déanta orthu agus ni san Iorain amhadin é.

Mura mian leat An Liiibin a fhail, cuir teachtaireacht da réir chun
rianach@optusnet.com.au.

If you do not wish to receive this newsletter, please send an email accordingly to
rianach@optusnet.com.au.
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Tri dhéan le Colin Ryan

Caite

D’iompaigh an cailin ort

ag ctinne na srdide

agus d’éirigh an t-am a d’imigh
anfos de gheit: chuimhnigh ta

ar a leithéid siud fadé

na saile lan de mhearbhall na hoéige

d’athraigh na soilse

is a haghaidh ar am nérbh fhéidir
a shamhlu: duilleoga feoite
fagtha ar an gcosan

an préachén ag réabadh
iarmhairt an lae

Na folachdin

ag déanamh na bhfolachdn

a bhiodar

de chosa meara 6 thor go tor
go titim na hoiche

agus scaipeadar

ag fagail ina ndiaidh na taise
a bhi folaithe riamh ann

faoi aimhréidhe ard na gcrann
ag rince 1éi féin

ag imeacht go grod

6 sholas go dearmad

Fanacht

Bhi an doras ar oscailt

agus béile gan ithe ar an mbord

an paipéar caite i leataobh

ldn de sheanscéalta

chualamar guth sa seomra leapa

agus ni bhfuaireamar ann

ach solas scagtha na gréine

agus leabhar leathléite

sinn ag fanacht sa chlés le deireadh an lae
ag fanacht leo siad nach dtiocfadh







